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32002D0613
25.7.2002. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 196/45

KOMISIJAS LEMUMS
(2002. gada 19. jalijs),

ar ko paredz citku sugas majdzivnieku spermas importa nosacijumus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2002) 2676)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2002/613EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/429[EEK ('), ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas,
kuras piemérojamas Kopienas ickséja tirdznieciba ar ciiku sugas
majdzivnieku spermu un importgjot to, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2000/39/EK (3, un jo Ipasi tas
7. panta 1. punktu, 9. panta 2. un 3. punktu un 10. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Lémumu 93/160/EEK (}), kura jaunakie
grozjjumi izdariti ar Lémumu 1999/150/EK (¥), nosaka
tadu treSo valstu sarakstu, no kuram drikst importét
ciiku spermu.

(2)  Ar Komisijas Lémumu 93/199/EEK (), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Lémumu 94/667[EK (), paredz
dzivnieku veselibas nosacijumus un veterinaro sertifika-
ciju ciiku spermas importam no tre$am valstim.

(3)  Ar Komisijas Lemumu 95/94/EK (), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Lémumu 2001/727[EK (%), nosaka tadu
spermas savakSanas centru sarakstu, kas oficiali apstipri-
nati eksportam uz Kopienu.

(4 Kipra japievieno tadu treSo valstu sarakstam, no kuram
saskand ar Lémumu 93/160/EEK atlauts imports péc (°)
Komisijas parbaudes vizitém un, nemot véra $aja valsti
sasniegto dzivnieku veselibas situacija.

(5 Kipras, Sveices, Kanadas un Ungarijas kompetentie vete-
rinarie dienesti ir nosttijusi pieprasijumus papildinat
tadu oficiali apstiprinato ciiku sugas majdzivnieku
spermas eksporta centru sarakstus, kas atrodas to terito-
rija un kas izveidoti saskapa ar Komisijas Lémumu
95/94/EK.

() OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp.

() OV L 13, 19.1.2000., 21. Ipp.

() OVL 67,19.3.1993,, 27. Ipp.

() OVL 49,25.2.1999,, 40. Ipp.

() OV L 86, 6.4.1993., 43. Ipp.

() OVL 260, 8.10.1994., 32. Ipp.

() OVL 73, 1.4.1995,, 87. Ipp.

() OVL 273,16.10.2001., 23. Ipp.
() OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp.

(6)  garantijas, kas attiecas uz atbilstibas prasibam, kuras
noteiktas Direktivas 90[429/EEK 8. panta, Komisijai ir
iesniegusi attiecigo valstu kompetentie veterinarie
dienesti, un attiecigie savakSanas centri eksportam uz
Kopienu ir oficiali apstiprinati.

(7 ~ Komisijas Lémuma 93/199/EEK paredzéta veterinara
sertifikata paraugs japielago, nemot véra dzivnieku vese-
libas situaciju katra tre$a valsti un Direktivas
90/429/EEK grozijumus.

(8)  Ertak ir viena dokumenta ieklaut visu informaciju, kas
attiecas uz ciku spermas importu (tadu tre$o valstu
saraksts, no kuram atlauts importét, veterinaras prasibas,
kas attiecas uz importu, $ajas tresas valstis apstiprinato
spermas savaksanas centru saraksts), un attiecigi atcelt
Lemumu 93/160/EEK, 93/199/EEK un 95/94/EK.

(99 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Dalibvalstis atlauj importu no tadam tresam valstim, kas
ieklautas saraksta I pielikuma, ciiku spermai, kura atbilst tada
veterinara sertifikata nosacijumiem, kura paraugs noteikts
I pielikuma, un kuru savac apstiprinatajos spermas savaksanas
centros, kas uzskaititi V pielikuma saraksta.

2. Dalibvalstis atlauj importu no tadam tre§am valstim, kas
uzskaititas II pielikuma saraksta, ciiku spermai, kura atbilst
tada veterinara sertifikata nosacfjumiem, kura paraugs noteikts
IV pielikuma, un kuru savac apstiprinatajos spermas savak-
$anas centros, kas uzskaititi V pielikuma saraksta.
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2. pants 5. pants
Dalibvalstis drikst atteikt atlauju spermas importam sava terito- Sis lémums stajas spéka divdesmitaja diend péc publicésanas
rija vai savas teritorijas regiona no savaksanas centriem, kuros Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi.

pienem vaislas kuilus, kas vakcinéti pret Aujeski slimibu, ja teri-
torija vai regions ir Aujeski slimibas neskarts saskana ar 6

it . pants
Padomes Direktivas 64/432/EEK 10. pantu.

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
3. pants

Lémumu 93/160/EEK, 93/199/EEK un 95/94/EK atcel.
Brisele, 2002. gada 19. jalija
4. pants
Komisijas varda —
Saskana ar sertifikata iepriek$éjo paraugu un noteikumiem par
sertificétas spermas importa atlausanu uz laiku, kas neparsniedz
tris méneSus péc $a lémuma publicéSanas dienas. David BYRNE

Komisijas loceklis
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[ PIELIKUMS
Kanada
Jaunzélande
Amerikas Savienotas Valstis
II PIELIKUMS

Sveice
Ungarija

Kipra
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I PIELIKUMS

(Kanada, Jaunzélande, Amerikas Savienotas Valstis)

VETERINARAIS SERTIFIKATS (1)

CUKU SUGAS MAJDZIVNIEKU SPERMAS IMPORTAM NO TRESAM VALSTIM SASKANA AR
DIREKTIVU 90/429/EEK

1. lzcelsmes valsts un kompetenta iestade

2. Veterinara sertifikata Nr.

A. SPERMAS IZCELSME

3. Satijuma izcelsmes savaksanas centra apstiprindjuma numurs

4. Satijuma savaksanas izcelsmes centra nosaukums un adrese

5. Nosititaja vards, uzvards vai nosaukums un
adrese

6. lekrausanas valsts un vieta

7. Transportlidzekli

B. SPERMAS GALAMERKIS

8. Galamérka vieta un dalibvalsts

9. Sapéméja vards, uzvards vai nosaukums un
adrese

C. SPERMAS IDENTIFIKACIJA

10. Spermas konteineru numurs un kods (tostarp plombas numurs)

11. Devu identifikacijas marké&jums (2)

12. Devu skaits
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D. INFORMACIJA PAR DZIVNIEKU VESELIBU

13. Dzivnicku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, izlasijis grozito Direktivu 90/429/EEK un parzinot to, ar $o
apliecinu, ka

13.1.

(tresas valsts nosaukums)

vai nu iepriek3&jos 12 ménesos nav bijusi klasiska mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku meéris, Afrikas ciiku
méris, ciiku vezikulara slimiba vai ciiku enterovirusa encefalomielits (TeSenas slimiba), un pedgjos
12 ménedos nav veikta vakcinacija ne pret vienu no §im slimibam (3);

vai Starptautiskais epizootisko slimibu birojs ir atzinis, ka taja bez vakcinacijas nav mutes un nagu sérgas un
nav klasiska ciiku meéra, Afrikas ciiku méra, ciiku vezikularas slimibas un ciiku enterovirusa encefalomielita
saskana ar noteikumiem, kas noteikti Starptautiskd epizootisko slimibu biroja starptautiskaja dzivnicku

veselibas kodeksa (3).

Spermas savak$anas centrs, kura $aja siitijuma esosa sperma ir savakta:

3

<)

d)

ir sanémis veterinaro dienestu apstiprindgjumu eksportam uz Kopienu un
izpilda prasibas, kas noteiktas Dircktivas 90/429/EEK A piclikuma (nosacijumi, kas atticcas uz spermas
savaksanas centru apstiprina$anu un uzraudzibu);

ir apgabala, kur tris ménesus pirms savakSanas lidz nosiitiSanas dienai nav bijusi ierobezojumi mutes un
nagu sérgas, klasiska ciiku méra, Afrikas ciiku mera, ciiku vezikularas slimibas, ciiku enterovirusa
encefalomielita (Teenas slimibas) vai vezikulara stomatita dej;

30dienas pirms eksportéjamas spermas savakSanas dienas lidz nositiSanas dienai nav bijusas
tuberkulozes, brucelozes, Aujeski slimibas, trakumsérgas kliniskas pazimes;

vai nu icklauj tikai dzivniekus, kas nav vakcinéti pret Aujeski slimibu un kam ir negativa reakcija uz
seruma neitralizaciju vai uz ELISA testu, izmantojot visus Aujeski slimibas virusu antigénus (%), vai

ir centrs, kura dazi vai visi vaislas kuili ir vakcinéti pret Aujeski slimibu ar vakcinu, kura nav gE; 3adi vaislas
kuili pirms vakcinganas ir bijusi seronegativi attieciba uz Aujeski slimibu, un ne agrak ka péc trijam
nedélam tiem ir izdarita atkartota serologiska izmeklesana, kura nav konstatétas $is slimibas virusa
antivielas (3).

Nosacijumi, kas attiecas uz dzivnieku pienemsanu apstiprinatos spermas saviksanas centros

13.3.

Pienemot spermas savaksanas centros, visi dzivnieki:

a)

=

vismaz 30 dienas ir turéti karantinas novietng, ko ipasi im noltikam apstiprinajusi kompetenta iestade un
kur ievieto tikai dzivniekus ar vismaz lidzigu veselibas stavokli;

pirms ievietosanas a) apak$punkta aprakstitaja karantinas novietné ir izraudziti no ganampulkiem vai
saimniecibam:

— kur saskana ar Starptautiska dzivnicku veselibas kodeksa 3. panta 5. punkta 2. apak$punkta 1.
punktu nav brucelozes,

— kur iepricksgjos 12 ménesos nav bijusi dzivnieki, kas vakcinéti pret mutes un nagu sérgu,

— kur ieprickigjos 12 ménesos nav konstatéts klinisks, serologisks vai virusologisks Aujeski slimibas
pieradijums,

— kas nav bijusas ierobezojumu apgabalos, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikti tapéc, ka
izplatijusies majas cliku saslim$ana (mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku méris, Afrikas ciiku méris,
ciku vezikulara slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski slimiba).

Dzivnieki ieprieks nav turéti neviena ganampulka, kura stavoklis ir sliktaks;

pirms a) apak$punkta noteiktas karantinas un 30 icprickséjas dienas ar negativiem rezultatiem ir izdariti
$adi testi saskana ar starptautiskiem standartiem:

— buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi,

— seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kurd izmanto Aujeski slimibas virusa antigénus, cikam, kas nav
vakcinétas (3), vai

ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikam, kas vakcinétas ar vakcinu, kurd
nav gE (3);




402

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/36. sgj.

d) $a punkta a)apak$punktd noteiktaja vismaz 30 dienu karantinas beidzamajas 15 dienas ar negativiem
rezultatiem izdariti $adi testi:

— buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi,

— vai seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto visus Aujeski slimibas virusa antigénus, ciikam,
kas nav vakcinétas (3), vai

ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikim, kas vakcinétas ar vakcinu, kurd
nav gE (3).

Neskarot noteikumus, kas piemérojami gadijumos, ja diagnosticéta mutes un nagu sérga vai citas slimibas, kas
icklautas A saraksta, ja kada ieprick§minétaja testa ir pozitivi rezultati, dzivnieks tilit jaiznem no karantinas
novietnes. Attieciba uz grupas karantinu kompetentajai iestadei javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu to, ka palikugajiem dzivnickiem ir apmierinoss vesclibas stavoklis pirms tos saskana ar
13. punkta 3. apak$punktu pienem savaksanas centra.

Tomér, ja dzivniekiem ir pozitivi brucelozes testu rezultati, jaizpilda $ads protokols:

i) pozitivajiem serumiem jaizdara seroaglutinacijas tests un pirmaja ievilkuma iepriek$ minétais tests, ja tas
nav izdarits;

i) pozitivo dzivnieku izcelsmes saimniecibas javeic epidemiologiska apsekosana;

iii) paraugiem, kas papemti no pozitivajiem dzivniekiem vairak neka septinas dienas péc pirmas paraugu
nemsanas, jaizdara otra testu sérija (buferéts brucellas antigénu tests, seroaglutinacija, komplementa
saisti$ana).

Aizdomas par brucelozi jaapstiprina vai janoraida, nemot véra izcelsmes saimniecibas veikto apsckojumu
rezultatus un abu testu sériju rezultatu salidzinajumu.

Ja aizdomas par brucelozi neapstiprinas, centra var ievest dzivnickus, kam pirmaja brucelozes testa bijusi
negativi rezultati. Var pienemt dzivniekus, kam viena testa bijusi pozitivi rezultati, ja rezultati ir negativi divas
testu sérijas (buferéts brucellas antigénu tests, seroaglutinacija, komplementa saistisana), kas izdaritas vismaz
ar septinu dienu starplaiku.

13.4. Visi testi ir izdariti laboratorija, ko apstiprinajusi kompetentd iestade.

13.5. Dzivnieki ir pienemti spermas savaksanas centra tikai ar centra veterinararsta skaidri izteiktu atlauju. Jebkura
dzivnicku parvietosana — gan ieve$ana centra, gan izve§ana no ta — ir registréta.

13.6. Nevienam dzivniekam, kas piepemts spermas savaksanas centrd, pienemsanas diena nav bijusi neviena
slimibas kliniska pazime; visi dzivnicki ievesti tie$i no karantinas novietném, kas noteiktas 13.3. punkta
a) apak$punktd, kuras nositidanas diena un dzivnicku uzturéSanas laika ir oficiali izpildijusas sadus
nosacijumus:

a) ta nav bijusi ierobezojumu apgabala, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikti tapéc, ka izplatijusies
majas citku saslim$ana (mutes un nagu sérga, klasiskais ciku méris, Afrikas ciku méris, ciku vezikulara
slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski slimiba);

b) ieprieksgjas 30 dienas taja nav registréti kliniski, patologiski vai serologiski Aujeski slimibas pieradfjumi.

Obligatie regularie testi dzivniekiem, ko glaba apstiprinata spermas savaksanas centra

13.7.  Visiem dzivniekiem, ko tur apstiprinata spermas savaksanas centra, ar negativiem rezultatiem ir izdariti sadi
testi:

a) seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto visus Aujeski slimibas virusa antigénus, ciikam, kas
nav vakcinétas, vai ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikam, kuras vakcinétas ar
vakcinu, kura nav gE;

b

=

buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi.
Sie testi ir izdariti vai nu:

— visiem dzivniekiem, ko izved no centra, bet ne vélak ka 12 ménesus péc pienemsanas, ja tie nav izvesti
no centra pirms §a laika. Paraugus var nemt kautuvé (3) vai

— centra vienreiz trijos ménesos no 25 % dzivnieku (3).
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Tada gadijuma paraugiem jabiit no visas populacijas parstavjiem attieciba uz vecuma grupu un novietni,
nodrosinot to, ka visus dzivniekus testé vismaz vienu reizi, kamér tos tur centrd, un vismaz vienreiz
12 ménesos, ja turéSana parsniedz vienu gadu.

Visi testi ir izdariti laboratorija, ko apstiprinajusi kompetenta iestade.
Ja kada ieprick$minétaja testa rezultats ir pozitivs, dzivnicks jaizolg, un spermu, kas no ta savakta péc pedéja
negativa testa, nedrikst importét.

Sperma, kas savakta no katra dzivnicka centrd no dienas, kad dzivnickam izdarits pedéjais negativais tests,
jaglaba atseviska noliktava, un to nedrikst importét lidz atjauno centra sanitaro stavokli.

Nosacijumi, kam apstiprinatos centros savaktajai spermai jaatbilst

13.10.

13.11.

13.12.

Sperma ir iegiita no dzivniekiem, kas:

a) irturéti (tresas valsts nosaukums)
vismaz tris ménesus tiesi pirms spermas savaksanas;

=

spermas savaksanas dien ir bez slimibas kliniskajam pazimém;

Ke)

nav vakcinéti pret mutes un nagu sérgu;

&

atbilst 13. punkta 3. apakspunkta prasibam;

o

nav pielaisti ciikam dabigai aplecinasanai;

R}

ir turéti spermas savaksanas centros, kas nav bijusi jerobezojumu apgabala, kurs saskana ar valsts tiesibu
aktiem attiecas uz majas ciiku lipigajam slimibam (mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku méris, Afrikas
ciiku méris, ciiku vezikulara slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski
slimiba);

ir turéti spermas savaksanas centros, kuros 30 dienas tiesi pirms spermas savak$anas nav bijusi Aujeski
slimiba.

@

Spermai péc galigas atskaidisanas vai pie atskaiditaja ir pievienota iedarbiga antibiotiku kombinacija, ipasi pret
leptospiram un mikoplazmam. Saldétai spermai antibiotikas ir pievienotas pirms spermas sasaldésanas.

Sadai kombinacijai jabiit vismaz tikpat iedarbigai ka minétiem atskaidfjumiem —

ne mazak ka:

— 500 ug streptomicina viena ml galiga atskaidijuma,

— 500 IU penicilina viena ml galiga atskaidijuma,

— 150 pg linkomicina viena ml galiga at3kaidijuma,

— 300 ug spektinomicina viena ml galiga atskaidijuma.

Talit péc antibiotiku pievienodanas atskaiditd sperma ne mazak ka 45 minites ir turéta vismaz 15° C

temperatiira.

Saja siitfjuma eso$a sperma:

a) lidz nosiitiSanai ir glabata, ka noteikts Direktivas 90/429/EEK A piclikuma (nosacijumi, kas attiecas uz
spermas savaksanas centru apstiptindSanu un uzraudzibu);

b) tiek vesta uz galamérka valsti flakonos, kas pirms lietosanas iztiriti un dezinficéti vai sterilizéti un pirms
nosiitiSanas no apstiprinatajam glabasanas iekartam noplombeéti.

(") Piezimes:
a) katram

spermas sttfjumam jaizsniedz atsevisks sertifikats;

b) $ada sertifikata origindlam jabiit kopa ar sitfjumu lidz galamérka vietai.
() Atbilstosi donordzivnieku identifikacijai un savaksanas datumam.
(%) Lieko svitrot.

E. DERIGUMS

14. Datums un vieta: 15. Valsts pilnvarota veterinararsta | 16. Valsts pilnvarota veterinararsta

vards, uzvards un kvalifikacija: paraksts un zimogs:
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IV PIELIKUMS

(Sveice, Ungarija, Kipra)

VETERINARAIS SERTIFI

KATS (1)

CUKU SUGAS MAJDZIVNIEKU SPERMAS IMPORTAM NO TRESAM VALSTIM SASKANA AR
DIREKTIVU 90/429/EEK

1. Tzcelsmes valsts un kompetenta iestade

2. Veselibas sertifikats Nr.

A. SPERMAS IZCELSME

3. Siatfjuma izcelsmes savaksanas centra apstiprinajuma numurs

4. Satfjuma izcelsmes savaksanas centra nosaukums un adrese

5. Nosititaja vards, uzvards vai nosaukums un
adrese

6. lekrausanas valsts un vieta

7. Transportlidzekli

B. SPERMAS GALAMERKIS

8. Galamérka vieta un dalibvalsts

9. Sanéméja vards, uzvards vai nosaukums un
adrese

C. SPERMAS IDENTIFIKACIJA

10. Spermas konteineru numurs un kods (tostarp plombas numurs)

11. Devu identifikacijas markejums (2)

12. Devu skaits
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D. INFORMACIJA PAR DZIVNIEKU VESELIBU

13. Dzivnicku veselibas apliecinajums.

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, izlasijis grozito Direktivu 90/429/EEK un parzinot to, ar $o
apliecinu, ka:

13.1.

(tresas valsts nosaukums)

vai nu iepriek3&jos 12 ménesos nav bijusi klasiska mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku meéris, Afrikas ciiku
méris, ciku vezikulara slimiba vai ciku enterovirusa encefalomielits (Tesenas slimiba) un pedéjos 12 ménesos
nav veikta vakcinacija ne pret vienu no §im slimibam (3):

vai Starptautiskais epizootisko slimibu birojs ir atzinis, ka taja bez vakcinacijas nav mutes un nagu sérgas un
nav klasiska ciiku meéra, Afrikas ciiku méra, ciiku vezikularas slimibas un ciiku enterovirusa encefalomielita
saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Starptautiskd epizootisko slimibu biroja starptautiskaja dzivnieku

veselibas kodeksa (3).

13.2.  Spermas savaksanas centrs, kura $aja sfitijuma eso§a sperma ir savakta:

3

<)

d)

ir sanémis veterinaro dienestu apstiprindgjumu eksportam uz Kopienu un
izpilda prasibas, kas noteiktas Dircktivas 90/429/EEK A piclikuma (nosacijumi, kas atticcas uz spermas
savaksanas centru apstiprina$anu un uzraudzibu);

ir apgabala, kura tis ménesus pirms savaksanas lidz nosiitiSanas dienai nav bijusi ierobezojumi mutes un
nagu sérgas, klasiska ciiku méra, Afrikas ciiku mera, ciiku vezikularas slimibas, ciiku enterovirusa
encefalomielita (Tesenas slimibas) vai vezikulara stomatita uzliesmojuma dél;

30dienas pirms eksportéjamas spermas savakSanas dienas lidz nositiSanas dienai nav bijusas
tuberkulozes, brucelozes, Aujeski slimibas, trakumsérgas kliniskas pazimes;

vai nu icklauj tikai dzivniekus, kas nav vakcinéti pret Aujeski slimibu un kam ir negativa reakcija uz
seruma neitralizaciju vai uz ELISA testu, izmantojot visus Aujeski slimibas virusu antigénus (%), vai

ir centrs, kura dazi vai visi vaislas kuili ir vakcinéti pret Aujeski slimibu ar vakcinu, kura nav gE; 3adi vaislas
kuili pirms vakcinganas ir bijusi seronegativi attieciba uz Aujeski slimibu, un ne agrak ka péc trijam
nedélam tiem ir izdarita atkartota serologiska izmeklesana, kura nav konstatétas $is slimibas virusa
antivielas (3).

Nosacijumi, ar kidiem dzivniekus pienem apstiprinatos spermas savaksanas centros

13.3. Pienemot spermas savaksanas centros, visi dzivnieki:

a)

=

vismaz 30 dienas ir turéti karantinas novietng, ko ipasi im noltikam apstiprinajusi kompetenta iestade un
kur ievieto tikai dzivniekus ar vismaz lidzigu veselibas stavokli;

pirms ievietosanas a) apak$punkta aprakstitaja karantinas novietné ir izraudziti no ganampulkiem vai
saimniecibam:

— kur saskana ar Starptautiska dzivnieku veselibas kodeksa 3. panta 5. punkta 2. apakspunkta 1. punktu
nav brucelozes,

— kur iepricksgjos 12 ménesos nav bijis neviens dzivnicks, kas vakcinéts pret mutes un nagu sérgu,

— kur ieprickigjos 12 ménesos nav konstatéts klinisks, serologisks vai virusologisks Aujeski slimibas
pieradijums,

— kas nav bijusas ierobezojumu apgabala, kur§ saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikts tapéc, ka
izplatijusies majas cliku saslim$ana (mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku méris, Afrikas ciiku méris,
ciku vezikulara slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski slimiba).

Dzivnieki ieprieks nav turéti neviena ganampulka, kura stavoklis ir sliktaks;

pirms a) apak$punkta noteiktas karantinas un 30 icprickséjas dienas ar negativiem rezultatiem ir izdariti
$adi testi saskana ar starptautiskiem standartiem:

— buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi,

— seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kurd izmanto Aujeski slimibas virusa antigénus, cikam, kas nav
vakcinétas (3), vai

ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikam, kas vakcinétas ar vakcinu, kurd
nav gE (3);
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— ELISA tests vai seruma neitralizacijas tests attieciba uz klasisko ciiku méri:

d) $a punkta a) apaks§punkta noteikta 30 dienu karantina pédéjas 15 dienas ar negativiem rezultatiem izdariti
sadi testi:
— buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi,

— vai nu seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto visus Aujeski slimibas virusa antigénus,
cikam, kas nav vakcinétas (3), vai

ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikam, kas vakcinétas ar vakcinu, kura
nav gE (3):

Neskarot noteikumus, kas piemérojami gadijumos, ja diagnosticéta mutes un nagu sérga vai citas slimibas,
kuras icklautas A sarakstd, ja kada ieprick3minctaja testd ir pozitivi rezultati, dzivnicks tilit jaiznem no
karantinas novietnes. Attieciba uz grupas karantinu kompetentajai iestadei javeic visi pasakumi, kas vajadzigi,
lai nodrosinatu, ka palikusiem dzivniekiem ir apmierinoss veselibas stavoklis pirms tos saskana ar 13. punkta
3. apak$punktu pienem savaksanas centra.

Tomér, ja dzivniekiem ir pozitivi brucelozes testu rezultati, jaizpilda $ads protokols:

i) pozitivajiem serumiem jaizdara seroaglutinacijas tests un pirmaja ievilkuma iepriek$ minétais tests, ja tas
nav izdarits;

i) pozitivo dzivnieku izcelsmes saimniecibas javeic epidemiologiska apsekosana;

iii) paraugiem, kas panemti no pozitivajiem dzivnickiem vairak neka septinas dienas péc pirmas paraugu
nemsanas, jaizdara otra testu sérija (buferéts brucellas antigénu tests, seroaglutinacija, komplementa
saistisana).

Aizdomas par brucelozi jaapstiprina vai janoraida, nemot véra izcelsmes saimniecibas veikto apsekojumu
rezultatus un abu testu sériju rezultatu salidzinajumu.

Ja aizdomas par brucelozi neapstiprinas, var ievest centra dzivnickus, kam pirmaja brucelozes testa bijusi
negativi rezultati. Var pienemt dzivniekus, kam viena testa bijusi pozitivi rezultati, ja rezultati bijusi negativi
divas testu sérijas (buferéts brucellas antigénu tests, seroaglutinacija, komplementa saistiSana), kas izdaritas
vismaz ar septinu dienu starplaiku.

13.4.  Visi testi ir izdariti laboratorija, ko apstiprindjusi kompetenta jestade.

13.5.  Drzivnicki ir piepemti spermas savaksanas centra tikai ar centra veterinararsta skaidri izteiktu atlauju. Jebkura
dzivnieku parvietosana — gan ieveSana centrd, gan izve§ana no ta — ir registréta.

13.6. Nevienam dzivnickam, kas pienemts spermas savaksanas centra, piepemsanas diena nav bijusi neviena
slimibas kliniska pazime — visi dzivnieki ievesti tie$i no karantinas novietném, kas noteiktas 13. panta 3.
punkta a) apak$punkta un kas nosiitisanas diena un dzivnieku uzturésanas laika ir oficiali izpildijusas sadus
nosacijumus:

a) ta nav bijusi ierobeZojumu apgabala, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikti tapéc, ka izplatijusies
majas ciiku saslim$ana (mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku méris, Afrikas ciku méris, ciiku vezikulara
slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski slimiba);

b) iepricks¢jas 30 dienas taja nav registréts neviens Aujeski slimibas klinisks, patologisks vai serologisks

pieradijums.

Obligatie regularie testi dzivniekiem, ko tur apstiprinita spermas savaksanas centra

13.7.  Visiem dzivniekiem, ko tur apstiprinata spermas savaksanas centra, ar negativiem rezultatiem ir izdariti $adi
testi:

a) seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto visus Aujeski slimibas virusa antigénus, cikam, kas
nav vakcinétas, vai ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas gE antigéniem ciikam, kuras vakcinétas ar
vakcinu, kura nav gE;

b) buferéts brucellas antigénu tests attieciba uz brucelozi;
¢) ELISA tests vai seruma neitralizacijas tests attieciba uz klasiska ciiku méra antivielam.
Sadi testi ir izdariti vai nu:

— visiem dzivniekiem, ko izved no centra, bet ne vélak ka 12 ménesus péc pienemsanas, ja tie nav izvesti
no centra pirms 32 laika. Paraugus var pemt kautuveé (3) vai:

— centra vienreiz trijos ménesos no 25 % dzivnieku (3):
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Sada gadfjuma paraugiem jabiit no visas populacijas parstavjiem attieciba uz vecuma grupu un novietni,
nodrosinot to, ka visus dzivniekus testé vismaz vienu reizi, kamér tos tur centrd, un vismaz vienreiz
12 ménesos, ja turéSana parsniedz vienu gadu.

Visi testi ir izdariti laboratorija, ko apstiprinajusi kompetenta iestade.

Ja kada ieprick$minétaja testa rezultats ir pozitivs, dzivnicks jaizolg, un spermu, kas no ta savakta péc pedéja
negativa testa, nedrikst importét.

Sperma, kas savakta no katra dzivnicka centrd no dienas, kad dzivnickam izdarits pedéjais negativais tests,
jaglaba atseviska noliktava, un to nedrikst importét lidz atjauno centra sanitaro stavokli.

Nosacijumi, kam apstiprinatos centros savaktajai spermai jaatbilst

13.10.

13.11.

13.12.

Sperma ir iegiita no dzivniekiem, kas:

a) irturéti (tresas valsts nosaukums)
vismaz tris ménesus tiesi pirms spermas savaksanas;

=

spermas savaksanas dien ir bez slimibas kliniskajam pazimém;

Ke)

nav vakcinéti pret mutes un nagu sérgu;

&

atbilst 13. punkta 3. apakspunkta prasibam;

o

nav pielaisti ciikam dabigai aplecinasanai;

R}

ir turéti spermas savaksanas centros, kas nav bijusi jerobezojumu apgabala, kurs saskana ar valsts tiesibu
aktiem attiecas uz majas ciiku lipigajam slimibam (mutes un nagu sérga, klasiskais ciiku méris, Afrikas
ciiku méris, ciiku vezikulara slimiba, ciiku enterovirusa encefalomielits, vezikularais stomatits vai Aujeski
slimiba);

ir turéti spermas savaksanas centros, kuros 30 dienas tiesi pirms spermas savak$anas nav bijusi Aujeski
slimiba.

@

Spermai péc galigas atskaidisanas vai pie atskaiditaja ir pievienota iedarbiga antibiotiku kombinacija, ipasi pret
leptospiram un mikoplazmam. Saldétai spermai antibiotikas ir pievienotas pirms spermas sasaldésanas.

Sadai kombinacijai jabiit vismaz tikpat iedarbigai ka minétiem atskaidfjumiem —

ne mazak ka:

— 500 ug streptomicina viena ml galiga atskaidijuma,

— 500 IU linkomicina viena ml galiga at3kaidijuma,

— 150 pg linkomicina viena ml galiga at3kaidijuma,

— 300 ug spektinomicina viena ml galiga atskaidijuma.

Talit péc antibiotiku pievienodanas atskaiditd sperma ne mazak ka 45 minites ir turéta vismaz 15° C

temperatiira.

Saja siitfjuma eso$a sperma:

a) lidz nosiitiSanai ir glabata, ka noteikts Direktivas 90/429/EEK A piclikuma (nosacijumi, kas attiecas uz
spermas savaksanas centru apstiptindSanu un uzraudzibu);

b) tiek vesta uz galamérka valsti flakonos, kas pirms lietosanas iztiriti un dezinficéti vai sterilizéti un pirms
nosiitiSanas no apstiprinatajam glabasanas iekartam noplombeéti.

(") Piezimes:
a) katram

spermas sttfjumam jaizsniedz atsevisks sertifikats;

b) $ada sertifikata origindlam jabiit kopa ar sitfjumu lidz galamérka vietai.
() Atbilstosi donordzivnieku identifikacijai un savaksanas datumam.
(%) Lieko svitrot.

E. DERIGUMS

14. Datums un vieta: 15. Valsts pilnvarota veterinararsta | 16. Valsts pilnvarota veterinararsta

vards, uzvards un kvalifikacija: paraksts un zimogs:
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V' PIELIKUMS
ISO Apstiprinajuma numurs Apstiprinata centra nosaukums un adrese
KANADA
CA 4-AI-02 Centre d'insémination porcine du Québec (CIPQ)
1486 rang Saint — André,,
Saint Lambert, Québec
CA 4-Al-05 Centre d'insémination genetiporc
77 rang des Bois — Francs sud
Sainte-Christine-de-Port- neuf, Québec
CA 4-Al-24 Centre d'insemination C-Prim
2, chemin Saint — Gabriel
Saint — Gabriel de Brandon, Québec
CA 5-Al-01 Ontario Swine Improvement Inc
P.O. Box 400
Innerkip, Ontario
CA 6—-Al-70 Costwold Western Kanada Ltd
17 Speers Road
Winnipeg,
Manitoba
Location SW 27- 18 — 2 EPM
CA 7 — Al =100 Aurora GTC
177. aile
Kipling,
Saskatchewan
Location SW 15 -10 - 6 W2
SVEICE
CH CH - AI-35 Suissem
Schweiz. Schweinesperma AG
Schaubern
6213 Knutwil
CH CH - AI-10S SUISAG KB ~ Station
Eggetsbiihl
CH-9545 Wingi
KIPRA
Y AISW —-22801/CY001 Dalland Animalia Ltd
Marki — Nicosia
P.O. Box 25384
1309 Nicosia
UNGARIJA
HU H 05 OMTV RT Magyarkeresztiri.Al — Allomds
9346 Magyarkeresztir Kossuth L.u.63
HU H 06 OMTV RT. Szekszdrd Al — Allomds
7101 Szekszdrd Méricz Zsigmond u.
HU HU 008S HAGE Hajdusagi Agrdripari Rt. Mesterséges

Termékenyitd Allomdsa
4181 Néadudvar Horvit tanya
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1SO Apstiprinajuma numurs Apstiprinata centra nosaukums un adrese
AMERIKAS SAVIENOTA]AS VALSTIS
us 940K001 Pig Improvement Company — Oklahoma Boar Stud
Rt. 1, 121 N Main St.
Hennessey, OK
us 95IA001 Swine Genetics International, Ltd
30805 595th Avenue
Cambridge, 1A
usS 95IL001 United Swine Genetics
RR # 2
Roanoke, IL
Us 96AI1002 International Boar Semen
30355 260th St.
Eldora IA 50627
Us 96WI001 Pig Improvement Company — Wisconsin Aid Stud
Route # 2
Spring Green, WI
us 97KY001 PIC Kentucky Gene Transfer center
3003 Pleasant Ridge Road
Adolphus, KY






